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DETERMINAZIONE DIRIGENZIALE / VERFUGUNG DES LEITENDEN BEAMTEN
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OGGETTO/BETREFF:

PROCEDURA NEGOZIATA CON UN OPERATORE ECONOMICO (AFFIDAMENTO DIRETTO) PER
L'INCARICO DEI LAVORI “SISTEMAZIONE DI CHIUSINI” - APPROVAZIONE DELL'AFFIDAMENTO
ALLA DITTA SKS DI TERENTO (BZ) CON CONTESTUALE IMPEGNO DI SPESA DI EURO 32.040,00
(IVA 22% ESCLUSA)

VERHANDLUNGSVERFAHREN MIT EINEM WIRTSCHAFTSTEILNEHMER (DIREKTE VERGABE) FUR
DIE ARBEITEN ZUR ,WIEDERINSTANDSETZUNG VON SCHACHT-DECKELN" - GENEHMIGUNG
DER ZUWEISUNG AN DIE FIRMA SKS AUS TERENTEN (BZ) MIT GLEICHZEITIGER VERBUCHUNG
DER KOSTEN VON 32.040,00 EURO (OHNE 22% MWST)



Vista la deliberazione della Giunta Municipale n.
451 del 28.07.2023 con la quale é stato approvato
il DUP (Documento Unico di Programmazione) per
gli esercizi finanziari 2024-2026;

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale n. 85
del 14.12.2023 con la quale & stato approvato
I'aggiornamento del DUP (Documento Unico di
Programmazione) per gli esercizi finanziari 2024-
2026;

vista la deliberazione del Consiglio Comunale
delibera n. 86 del 21.12.2023 immediatamente
esecutiva con la quale é stato approvato il bilancio
di previsione per l'esercizio finanziario 2024-2026;

vista la deliberazione della Giunta Comunale n. 10
del 15.01.2024 con la quale & stato approvato il
Piano Esecutivo di Gestione (PEG) per gli anni
2024/2026;

visto |'articolo 126 della Legge Regionale 3 maggio
2018, n. 2 “Codice degli Enti Locali della Regione
autonoma Trentino Alto Adige”, che individua e
definisce il contenuto delle funzioni dirigenziali

visto l'art. 105 del vigente Statuto comunale,

approvato con deliberazione consigliare n. 35
dell’11.06.2009, che disciplina il ruolo dei dirigenti;

visto il vigente Regolamento di Organizzazione

approvato con deliberazione del Consiglio
Comunale n.98/48221 del 02.12.2003;

visto il vigente Regolamento di Contabilita
approvato con deliberazione del Consiglio

Comunale n. 94 del 21.12.2017 e successive
modifiche ed integrazioni;

vista la deliberazione della Giunta Comunale n.
410/2015 con la quale, in esecuzione del succitato
articolo del Codice degli Enti Locali, viene operata
una dettagliata individuazione degli atti delegati e
devoluti ai dirigenti quali atti aventi natura
attuativa delle linee di indirizzo deliberate dagli
organi elettivi dell’Amministrazione comunale;

vista la determinazione dirigenziale n. 1344 del
13.04.2023 della Ripartizione 6 con la quale il
Direttore della Ripartizione provvede
all'assegnazione del PEG, alla nomina ai sensi
dell’art. 4 del "“Regolamento comunale per la
disciplina dei Contratti”, dell’art. 6 della L.P.
17.12.2015 n. 16 rispettivamente dell’art. 15 del
Determina n./Verfiigung Nr.4825/2024

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 451 vom 28.07.2023, mit
welchem das einheitliche Strategiedokument fir
die Haushaltsjahre 2024-2026 genehmigt worden
ist

Es wurde Einsicht genommen in den
Gemeinderatsbeschluss Nr. 85 vom 14.12.2023,
mit welchem das einheitliche Strategiedokument
fir die Haushaltsjahre 2024-2026 genehmigt
worden ist

Es wurde Einsicht genommen in den sofort
vollstreckbaren Beschluss Nr. 86 vom 21.12.2023,
mit welchem der Gemeinderat den
Haushaltsvoranschlag fir die Geschaftsjahre 2024-
2026 genehmigt hat.

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 10 vom 15.01.2024, mit
welchem der Haushaltsvollzugsplan (HVP) fir die
Jahre 2024-2026 genehmigt wurde.

Es wurde Einsicht genommen in den Art. 126 des
Regionalgesetzes vom 3. Mai 2018, Nr. 2 ,Kodex
der oOrtlichen Korperschaften der Autonomen
Region Trentino-Sidtirol®, welcher die Aufgaben
der leitenden Beamten festlegt.

Es wurde Einsicht genommen in die mit
Gemeinderatsbeschluss Nr. 35 vom 11.06.2009
genehmigte Satzung der Stadtgemeinde Bozen,
welche in Art. 105 die Aufgaben der
FUhrungskrafte festlegt.
Es wurde Einsicht
Organisationsordnung,
Gemeinderatsbeschluss Nr.
02.12.2003 genehmigt wurde.
Es wurde Einsicht genommen in die
Buchhaltungsordnung, welche mit in geltender
Fassung Gemeinderatsbeschluss Nr. 94 vom
22.12.2017 genehmigt wurde.

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 410/2015, in welchem mit
Bezug auf den obgenannten Artikel im Kodex der
Ortlichen Korperschaften die Verfahren festgelegt
werden, die in den Zustdndigkeitsbereich der
leitenden Beamten fallen oder diesen (ibertragen
werden. Es handelt sich um jene Verfahren, mit
welchen die Richtlinien umgesetzt werden, die von
den gewahlten Organen der Gemeindeverwaltung
erlassen worden sind.

Es wurde Einsicht genommen in die Verfiigung des
leitenden Beamten der Abteilung Nr. 1344 vom
13.04.2023 kraft welcher der Direktor der
Abteilung 6 - die HVP-Zuweisung vornimmt, im
Sinne vom Art. 4 der ,Gemeindeverordnung Uber
das Vertragswesen", vom Art. 6 des L.G. Nr. 16
vom 17.12.2015, vom Art. 15 des GvD Nr.

genommen in die
welche mit
98/48221 vom
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D.Lgs. n. 36/2023, per quanto compatibile e
dell’art. 16 del D.M. 7 marzo 2018, n. 49 quale
Responsabile Unico del Progetto in via generale ed
esercita il potere di delega ai sensi del IV comma
dell'art. 22 del vigente Regolamento di
Organizzazione;

visti:

- il D.Lgs. 31 marzo 2023, n. 36 e ss.mm.ii.
“Codice dei contratti pubblici” (di seguito detto
anche ,Codice") e D.Lgs. 18 aprile 2016, n. 50;

- la L.P. 17 dicembre 2015, n. 16 e ss.mm.ii.
“Disposizioni sugli appalti pubblici”;

- la L.P. 22 ottobre 1993, n. 17 e ss.mm.ii.
“Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto di accesso ai documenti amministrativi”;

- Il vigente “Regolamento comunale per la
disciplina dei Contratti” approvato con
deliberazione del Consiglio Comunale n. 3 del
25.01.2018

il D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e ss.mm.ii.
Testo Unico Sicurezza sul Lavoro “Attuazione di
tutela della salute e della sicurezza nei luoghi di
lavoro”;

Premesso che si rende necessario provvedere
all’esecuzione dei seguenti lavori:

“SISTEMAZIONE DI CHIUSINI";

vista la Linea Guida PAB n. 10 e s.m.i., si presume
I'assenza di un interesse transfrontaliero certo, ai
sensi dell’art. 26 comma 5 LP 16/2015, trattandosi
di appalto di importo inferiore a 500.000,00;.

che il Responsabile Unico di Progetto (RUP ) dei
lavori in oggetto € il dott. ing. Stefano Stringari ,
nominato con determinazione dirigenziale Rip- 6.0
n. 1344 del 13.04.2023;

considerato che l'art. 26 della L. P n. 16/2015 e
ss.mm.ii. consente |'affidamento diretto di contratti
di lavori di importo inferiore a 150.000,00 Euro,
anche senza consultazione di piu operatori
economici, assicurando che siano scelti soggetti in
possesso di idonea qualificazione e nel rispetto del
principio di rotazione;

che al fine di ottenere le migliori condizioni
contrattuali si e ritenuto opportuno consultare i
seguenti operatori economici qualificati, iscritti

Determina n./Verfiigung Nr.4825/2024

36/2023, sofern vereinbar, und von Art. 16 des
M.D. Nr. 49 vom 7. Marz 2018 als einziger
Projektsverantwortlicher in allgemeiner Hinsicht
ernannt und die Ubertragungsbefugnis geméaB Art.
22 Abs. 4 der Organisationsordnung wahrnimmt.

Gesehen:

- das GvD vom 31 Marz 2023, Nr. 36,
“"Gesetzbuch (lber Offentliche Auftrdage" (in der
Folge auch "Kodex” genannt), i.g.F. und Gv.D. vom
18. April 2016, Nr. 50

- das L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16
»~Bestimmungen Uber die offentliche
Auftragsvergabe®, i.g.F.

- das L.G. vom 22. Oktober 1993, Nr. 17
~Regelung des Verwaltungsverfahrens und des
Rechts auf Zugang zu Verwaltungsunterlagen® in
geltender Fassung,

- die geltende ,Gemeindeverordnung Uber das
Vertragswesen", die mit Beschluss des
Gemeinderates Nr. 3 vom 25.01.2018 genehmigt
wurde,

- das Gv.D. vom 9. April 2008, Nr. 81 -
Vereinheitlichter  Text der  Arbeitssicherheit
betreffend die “Attuazione di tutela della salute e
della sicurezza nei luoghi di lavoro” in geltender
Fassung,

Vorausgeschickt, dass die Ausfihrung der
folgenden Arbeiten notwendig war:

+~WIEDERINSTANDSETZUNG VON
DECKELN";

Nach Einsichtnahme in die Anwendungsrichtlinie
APB Nr. 10 i.g.F. wird gemaB Art. 26 Abs. 5 LG
16/2015 das Nichtvorliegen eines eindeutigen
grenziberschreitenden Interesses angenommen,
da es sich um eine Vergabe mit einem geschatzten
Wert unter 500.000,00 handelt.

SCHACHT-

Der einzige Projektverantwortliche (EPV) der
obengenannten Arbeiten ist Dr. Ing. Stefano
Stringari welcher mit Verfiigung des leitenden
Beamten 6.0 Nr. 1344 vom 13.04.2023, ernannt
wurde.

Es wird festgestellt, dass Artikel 26 des L.G Nr.
16/2015 die direkte Vergabe von Bauauftragen mit
einem Wert von weniger als 150.000,00 Euro
erlaubt, auch ohne mehrere Wirtschaftsteilnehmer
anzufragen, wobei sichergestellt werden muss,
dass Firmen mit geeigneter Qualifikation und unter
Beachtung des Rotationsprinzips ausgewahlt
werden.

Um die besten Vertragsbedingungen zu erhalten,
wurde es flir zweckmaBig erachtet, die folgenden
qualifizierten, in dem telematischem Verzeichniss

6.4.0. - Ufficio Infrastrutture Ed Arredo Urbano
6.4.0. - Amt fur Infrastrukturen und Freiraumgestaltung



nell’elenco telematico, i quali sono stati invitati con
una indagine di mercato n. 080375/2024 sul
portale www.bandi-altoadige.it a presentare i
relativi preventivi di spesa:

1) Piccoli Srl di Terlano (BZ)
2) SKS di Terento (BZ)

che in data 26.09.2024, in sede di valutazione dei
preventivi per lindividuazione dell’operatore
economico, delle 2 offerte pervenute la migliore &
risultata quella della ditta SKS di Terento (BZ), che
ha offerto un ribasso del 3% sui prezzi a base di
gara;

ritenuto di dover procedere mediante affidamento
diretto, ai sensi dell’art. 36 comma 2 lettera n) del
DLgs. N 50/2016 e ss.mm.ii., dell’art. 1, comma 2,
lettera a) e comma 3) della L. n. 120/2020 e
ss.mm.ii. e dell’art. 8 del "Regolamento comunale
per la disciplina dei Contratti”;

preso atto che l'affidamento & conforme alle
disposizioni di cui all’art. 1, comma 2, lettera a) e
comma 3) della L. n. 120/2020 e ss.mm.ji e all’art.
8, comma 3 del “"Regolamento comunale per la
disciplina dei Contratti”;

ritenuta congrua l'offerta per un totale complessivo
di Euro 32.040,00.- (IVA 22% esclusa), in quanto
applicato il criterio del solo prezzo piu basso;

preso atto che, dopo le richieste di offerta, si &
proceduto all’affidamento dei lavori tramite
affidamento diretto n. 083394/2024 sul portale
www.bandi-altoadige.it;

dato atto che l'anzidetta spesa presunta & inferiore
a Euro 40.000, la stessa non é contenuta nel
programma biennale degli acquisti;

precisato che, ai sensi dell’art. 28, comma 2 L.P. n.
16/2015 e ss.mm.ii., l'appalto non & stato
suddiviso in lotti aggiudicabili separatamente in
quanto la corretta esecuzione del servizio rende
necessaria la gestione unitaria a cura del
medesimo operatore economico

vista la Determinazione dell'Autorita di Vigilanza
sui Contratti Pubblici di Lavori, Servizi e
Forniture n. 4 del 7 luglio 2011, “Linee guida sulla
tracciabilita dei flussi finanziari ai sensi dell’articolo
3 della legge 13 agosto 2010, n. 136";

considerato che l'affidamento di cui al presente
provvedimento & finanziato con mezzi propri di
bilancio

preso atto che il Dirigente in qualita di RUP

Determina n./Verfiigung Nr.4825/2024

eingetragenen  Wirtschaftsteilnehmeranzufragen,
die Uber PEC Prot. Nr. 080375/2024 vom
28.12.2023 aufgefordert wurden, ihre
Kostenvoranschlage vorzulegen:

1) Piccoli Srl aus Terlan (BZ)
2) SKS aus Terenten (BZ)

Am 26.09.2024 ist im Zug der Uberpriifung der
eingereichten Kostenvoranschlage far die
Ermittlung der Wirtschaftsteilnehmer,
hervorgegangen, daB das beste von den 2
eingegangenen Angeboten das der Firma SKS di
Terenten (BZ) war, die einen Abschlag von 3 % auf
die Angebotspreise angeboten hat.

Es wird flr angebracht erachtet, eine direkte
Zuweisung im Sinne von Art. 36, Absatz 2
Buchstabe a) des Gv.D. Nr. 50/2016 i.g.F., gemaBi
Art. 1 Absatz 2 Buchstabe a) und Absatz 3 des G
Nr. 120/2020 i.g.F und Art. 8 der
“Gemeindeverordnung Uber dea Vertragswesen “
durchzufihren

Es wird zur Kenntnis genommen, dass die
Zuweisung den Bestimmungen des Art. 1 Absatz 2
Buchstabe a) des G Nr. 120/2020 i.g.F und des
Art. 8, Abs. 3 der ,Gemeindeverordnung (ber das
Vertragswesen" entspricht,

Der wirtschaftlichste Kostenvoranschlag von Euro
32.040,00.- (ohne 22% MwSt.) wurde fir
angemessen gehalten, da da das Kriterium des
niedrigsten Preises angewandt wurde.

Nach den Ausschreibungsanfragen wurde die
Arbeiten mittels direktem Auftrag Gber das Portal
www.ausschreibungen-suedtirol.it Nr.
083394/2024 vergeben.

Da die besagte voraussichtliche Ausgabe weniger
als 40.000 Euro betragt, ist sie nicht im
Zweijahresprogramm der Ankaufe vorgesehen,
GemalB Art. 28, Abs. 2 des L.G. Nr. 16/2015, i.g.F.
wurde der Auftrag nicht in einzeln zu vergebende
Lose unterteilt, da die korrekte Ausflihrung des
Dienstes die einheitliche Verwaltung bzw. Flihrung
vom gleichen Wirtschaftsteilnehmer erfordert.

Es wurde Einsicht genommen in die Bestimmung
der zustandigen Aufsichtsbehoérde fir o6ffentliche
Auftrédge im Bereich Arbeiten, Dienstleistungen und
Lieferungen Nr. 4 von 7. Juli 2011, "Leitlinien zur
Rickverfolgbarkeit der Finanzflisse im Sinne von
Artikel 3 des Gesetzes 13. August 2010, Nr. 136".

Dieses Vergabes wird zugrundeliegende
Beschaffung durch eigene Haushaltsmittel
finanziert .

Mit der Unterzeichnung der vorliegenden

6.4.0. - Ufficio Infrastrutture Ed Arredo Urbano
6.4.0. - Amt fur Infrastrukturen und Freiraumgestaltung


http://www.bandi-altoadige.it/
http://www.bandi-altoadige.it/
http://www.ausschreibungen-suedtirol.it/
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/die
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/Bestimmung
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/der
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/zust%C3%A4ndigen
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/Aufsicht
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/%C3%BCber
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/%C3%B6ffentliche
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/Auftr%C3%A4ge
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/arbeiten
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/Dienstleistungen
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/nd
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/von
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/7.
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/Juli
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/Leitlinien
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/zur
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/R%C3%BCckverfolgbarkeit
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/der
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/im
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/Sinne
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/von
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/Artikel
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/des
http://it.pons.com/traduzione/tedesco-italiano/Gesetzes
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dichiarera, con la sottoscrizione del presente
provvedimento, I'assenza di ogni possibile conflitto
d’interesse in relazione al suddetto affidamento;
espresso il proprio parere favorevole sulla
regolarita tecnica;

IL DIRETTORE D’UFFICIO

DETERMINA

per i motivi espressi in premessa ai sensi dellart.

15, comma 8 del “"Regolamento comunale per la

disciplina dei Contratti”

1. di affidare I'incarico dei lavori "SISTEMAZIONE
DI CHIUSINI”, per le motivazioni espresse in
premessa, alla ditta SKS di Terento (BZ) per
Iimporto di Euro 32.040,00.- (IVA al 22%
esclusa), a seguito di espletamento di
procedura negoziata con un operatore
economico (affidamento diretto sotto Euro
40.000,00) ai sensi dell'art. 1, comma 2,
lettera a) e comma 3 della L. n. 120/2020 e
ss.mm.ii.e dell'art. 8 del "Regolamento
comunale per la disciplina dei Contratti”;

2. di quantificare in Euro 39.088,80 (I.V.A. 22%

compresa) I'importo  complessivo  della
fornitura;

3. di approvare la spesa derivante di Euro
39.088,80 (I.V.A. 22% compresa);

4. di imputare la spesa complessiva di Euro

39.088,80 (I.V.A. 22% compresa) come da
documento contabile inserito nel sistema
informatico;

5. di approvare il seguente cronoprogramma di
spesa:

Anno 2024: 0,00 Euro
Anno 2025: 39.088,80 Euro

6. di approvare la variazione al bilancio per
nuova esigibilita con scadenza nel 2025, come
da allegato facente parte integrante e
sostanziale del presente provvedimento;

7. - di costituire conseguentemente per
I'impegno FPV di capitale per Euro 39.088,80

Determina n./Verfiigung Nr.4825/2024

Verfigung wird der Direktor als EVV, dass
Nichtvorhandensein von Interessenkonflikten in
Bezug auf die oben genannte Abtretung erklaren.
Nach Abgabe des eigenen zustimmenden
Gutachtens uber die technische
OrdnungsmaBigkeit;

Dies voraugeschickt

VERFUGT

DER AMTSDIREKTOR

aus den genannten Grunden und im Sinne des Art.

15, Abs 8 der “Gemeindeverordnung Uber das

Vertragswesen”:

1. den Auftrag far die Arbeiten zur
+~WIEDERINSTANDSETZUNG VON SCHACHT-
DECKELN", aus den vorher dargelegten
Griinden, an die SKS aus Terenten (BZ) fur den
Betrag von 32.040,00.- Euro (ohne 22% MwSt.)
anzuvertrauen, infolge eines Wettbewerbs
durch  Verhandlungsverfahren mit einem
Wirtschaftsteilnehmer (direkte Vergabe unter
40.000,00 Euro) gemaB Art. 1 Abs. 2 Buchstabe
a) und Abs. 3 des G. Nr. 120/2020 i.g.F.i.g.F.
und gemaB Art. 8 der ,Gemeindeverordnung
Uber das Vertragswesen";

2. den Gesamtwert der Lieferung mit 39.088,80

Euro (22% MwsSt. inbegriffen) zu beziffern;

3. die daraus entstehende Ausgabe von 39.088,80
Euro (22% MwSt. inbegriffen) zu genehmigen;

4. die Gesamtausgabe von 39.088,80 Euro (22%

MwSt. inbegriffen) gemal dem im
Informatiksystem erfassten Buchhaltungsbeleg
zu verbuchen;

5. den folgenden Zeit-Bauablaufplan der Ausgeben
zu genehmigen:

Jahr 2024: 0,00 Euro

Jahr 2025: 39.088,80 Euro

6. die Haushaltsdanderung aufgrund der neuen
Einbringlichkeit im Jahr 2025, laut beiliegenden
und wesentlichen Bestandteil bildenden
Verzeichnis und Inhalt dieser MaBnahme zu
genehmigen;

7. dementsprechend fir die Verplichtung ein
Kapitalbeitrag in Hoéhe von 39.088,80 Euro
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10.

11.

12.

13.

con esigibilita sullo stanziamento di spesa
nell’annualita 2025

di avere rispettato le disposizioni in merito al
principio di rotazione ai sensi del punto 3)
Indagine di mercato e principio di rotazione
della Linea guida in materia di affidamenti
diretti (Deliberazione della Giunta Provinciale
n. 132/2020), dell’art. 10 del “Regolamento
comunale per la disciplina dei Contratti” e del
“Piano Triennale di Prevenzione della
Corruzione” nella scelta dell’'operatore
economico;

di approvare lo schema della lettera d’incarico,
al quale si rinvia per relationem e che &
depositato presso [I'Ufficio Infrastrutture ed
Arredo urbano, che costituisce parte
integrante del presente provvedimento,
contenente le condizioni e le clausole del
contratto che verra stipulato con la ditta
affidataria

di stabilire che il contratto sara stipulato in
modalita elettronica mediante scambio di
corrispondenza, ai sensi dell’art. 37 della L.P.
n. 16/2015 e ss.mm.ii. e dell’'art. 21 del
“Regolamento comunale per la disciplina dei
Contratti”;

di dare atto che l'affidatario non & soggetto a
verifica dei requisiti di partecipazione prima
della stipula del contratto, giacché in
applicazione dell’art. 32, comma 1 della L.P.
n. 16/2015 e ss.mm.ii., le stazioni appaltanti
che utilizzano gli strumenti elettronici, per gli
affidamenti di lavori, servizi e forniture fino a
150.000 euro, sono esonerate da tale verifica;

Il mancato possesso dei requisiti comportera
la risoluzione del contratto.

Il contratto per questo motivo conterra una
clausola risolutiva espressa.

In ogni caso trovano applicazione le sanzioni
di cui all'art. 27, comma 3 della L.P. n.
16/2015 e ss.mm.ii.

di dar atto dell’esclusione di ogni possibile
conflitto d’interesse da parte del RUP in
relazione al suddetto affidamento

di impegnare, ai sensi dell'art. 183, comma 1
del D.Lgs. n. 267/2000 e ss.mm.ii. e del

Determina n./Verfiigung Nr.4825/2024

festzulegen, mit Verfligbarkeit der Ausgabe im
Jahre 2025,

8. gemaR Punkt 3) Markterhebung und
Rotationsprinzip der Anwendungsrichtlinie fur
Direktvergaben (Beschluss der Landesregierung

Nr. 132/2020), Art. 10 der
~Gemeindeverordnung Uber das Vertragswesen"
und den ~Dreijahresplan zur

Korruptionspravention® bei der Auswahl des
Wirtschaftsteilnehmers die Bestimmungen
betreffend den Grundsatz der Rotation
berlicksichtigt zu haben;

9. den Entwurf des Auftragsschreibens mit den
Vertragsbedingungen und Klauseln, welcher mit
der auserwahlten Firma abgeschlossen wird, auf
welchen Bezug genommen wird, welcher beim
Amt fur Infrastrukturen und Freiraumgestaltung
hinterlegt ist und welcher integrierender
Bestandteil der vorliegenden MaBnahme bildet,
anzunehmen;

10. festzulegen, dass der Vertrag elektronisch im
Wege des Briefverkehrs gemaB Art 37 L.G. Nr.
16/2015, i.g.F. und Art. 21 der
,Gemeindeverordnung (ber das Vertragswesen"
abgeschlossen wird,

11. festzustellen, dass der
Zuweisungsempfanger keiner Kontrolle der
Teilnahmeanforderungen vor dem

Vertragsabschluss unterliegt, da in Anwendung
von Artikel 32 Absatz 1 des L.G. Nr. 16/2015
i.g.F. die Vergabestellen, welche die
elektronischen Instrumente flr Vergaben von
Bauleistungen, Dienstleistungen und Lieferung
mit einem Betrag bis zu 150.000 Euro
verwenden, von dieser Uberpriifung befreit sind

Die fehlende Erflllung der Anforderungen wird
die Vertragsaufhebung zur Folge haben.
Der Vertrag wird demzufolge eine ausdrtickliche
Aufhebungsklausel enthalten.
Auf jeden Fall finden die in Art. 27, Abs. 3 des
L.G. Nr. 16/2015 i.g.F. genannten Sanktionen
Anwendung.

12. festzustellen, dass kein Interessenskonflikt des
Verfahrensveratwortlichen bezlglich die oben
genannte Zuweisung vorliegt.

13. im Sinne von Art. 183, Abs. 1 des Gv.D. Nr.
267/2000 i.g.F. und des angewandten
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principio contabile applicato all. 4/2 al D.Lgs.
n. 118/2011 e ss.mm.ii.,, le somme
corrispondenti ad obbligazioni giuridicamente
perfezionate, con imputazione agli esercizi in
cui le stesse sono esigibili, come da
documento contabile inserito nel sistema
informatico;

14. di aver accertato preventivamente, ai sensi e
per gli effetti di cui all'art. 183, comma 8, del
D.Lgs. n. 267/2000 e ss.mm.ii.,, che il
programma dei pagamenti di cui alla presente
spesa € compatibile con gli stanziamenti di
cassa e con i vincoli di finanza pubblica;

15. di dare atto che il presente provvedimento &
soggetto a pubblicazione ai sensi dell’art. 23
del D.Lgs. n. 33/2013 e art. 29 del D.Lgs. n.
50/2016;

Contro il presente provvedimento pud essere
presentato ricorso entro 30 giorni al Tribunale
Regionale di Giustizia Amministrativa - Sezione
Autonoma di Bolzano.

Anno E/U Numero Codice Bilancio
Jahr E/A  Nummer Haushaltskodex
2025 U | 6283 10052.02.010900031

Rechnungslegungsgrundsatzes Anlage 4/2 zum
Gv.D. Nr. 118/2011 i.g.F., die Betrage, die den
gesetzlich festgelegten Verpflichtungen
entsprechen, zulasten der Geschaftsjahre zu
verbuchen, in denen sie zahlbar sind, gemaB
dem im Informatiksystem erfassten
Buchhaltungsbeleg,

14. zuvor und im Sinne von Art. 183, Absatz 8, des
Gv.D. Nr. 267/2000 i.g.F. Uberprift zu haben,
dass das Zahlungsprogramm im Rahmen dieser
Ausgaben mit den Barzuweisungen und den
Einschrankungen der offentlichen Finanzen
vereinbar ist,

15. festzuhalten, dass die vorliegende MaBnahme
gemaB Art. 23 des Gv.D. Nr. 33/2013 und Art.
29 des Gv.D. Nr. 50/2016 der Veroéffentlichung
unterworfen ist.

Gegen die vorliegende MaBnahme kann innerhalb
von 30 Tagen beim Regionalen
Verwaltungsgerichtshof - Autonome Sektion Bozen
- Rekurs eingereicht werden.

Descrizione Capitolo Importo
Kapitelbeschreibung Betrag
Rifacimento pavimentazioni di | 39.088,80
diverse strade cittadine ed

interventi vari

Il direttore di Ufficio / Der Amtsdirektor
STRINGARI STEFANO / InfoCamere S.C.p.A.

Allegati / Anlagen:

firm. digit. - digit. gez

dc221d1fb4b4bed541d1759651bfb1024fee576£5e950249816a459933cbdf92 - 14305815 - det testo proposta 29-11-2024 14-43-

16.doc

71daedbdb3c6747ebc8f8cd4731c2900fc52f0b6bbddf8caad0f523119%aaffcb - 14305817 - det Verbale 29-11-2024 14-43-38.doc
74348cf9efe03216bae354ff0c55f03b611cbf188440e78e5a05410£37245f5b - 14305834 - DURC SKS.pdf
9674d52ea7851417c08£fd2403f1da53cccc3886c5147¢c73d1£72add7da6059f2 - 14305835 -

sks_s_dtiroler kanal service_gmbh 083394 2024.zip

3c285b069e4999590a8638700809296658524171e248£e889450ec0198d17e3 - 14305836 - modello Allegato Impegno.doc
518f66010fbe74c2flfda25fc4a55867£30cda6db9685e049e97b6c05b659fef - 14370037 - Allegato_signed.pdf
ee6e84e7bb30b839266db312b£f093c0edfd5abdd4164£35986674ae7c15fb730 - 14390003 - modello Allegato Impegno.pdf
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